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Application Shokz

SHOKZ

Shokz

2 Download on the - GETITON
& App Store }' Google Play

Téléchargez I'application

L'application Shokz vous donne acces & de nombreuses
fonctionnalités, notamment le changement de mode d'égalisation,
couplage multipoint, les boutons personnalisables, les mises a jour
du micrologiciel, la localisation du casque et les réglages du
volume des annonces vocales. Prenez le contréle de votre
musique : téléchargez I'application dés maintenant et profitez
d'une expérience utilisateur plus pratique.

*Apple et le logo Apple sont des marques commerciales d'Apple Inc., déposées aux
Etats-Unis et dans d'autres pays. Google Play est une marque de Google LLC.
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PORT ET
UTILISATION



COMMANDES DU CASQUE

Commandes du casque

Indicateur LED

Port de charge USB-C
Cache anti-poussiere du

port de charge
+
Bouton Marche/Arrét/Volume +
' Bouton Volume -
-

//
Bouton multifonction
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MARCHE / ARRET

Marche / Arrét

(D Bouton Marche/Arrét/Volume +

Allumer :

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Volume + et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes, jusqu'a ce que l'indicateur LED
clignote en bleu.

Eteindre:

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Volume + et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes, jusqu'a ce que l'indicateur LED
clignote en rouge.



APPAIRAGE

Appairage

b

1. Commencez avec I'OpenRun Air 2 éteint.
2. Appuyez sur le bouton Volume + et maintenez-le enfoncé jusqu'a

ce que l'indicateur LED clignote en rouge et en bleu en alternance.

L
— Jj—

Settings

BLUETOOTH @

OpenRun Air 2 by Shokz ~ comected

3)

3. Ouvrez les paramétres Bluetooth de votre appareil et
sélectionnez « OpenRun Air 2 by Shokz ».

06



COMMENT LE PORTER

Comment le porter

Prenez le casque, faites-le passer derriére la nuque, positionnez les
crochets d'oreille sur vos oreilles, puis profitez de votre musique !

* Porter le casque de maniére incorrecte peut entrainer une géne. Les
transducteurs doivent étre placés devant vos oreilles.
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COMMANDES DES
BOUTONS



VOLUME

Volume

ﬁ * Utilisez les commandes pendant la lecture audio.

(0) Bouton Marche/Arrét/Volume +

- Bouton Volume -

Comment modifier le volume :
Pendant la lecture audio, réglez le volume du casque en appuyant sur
le bouton Volume + ou Volume -.

* Un signal sonore retentit lorsque le volume est au maximum.

'E * Ecouter des contenus audio avec un casque & volume élevé peut
affecter votre audition et déformer le son.
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BOUTON MULTIFONCTION

Bouton multifonction

Dl

pY d

Bouton multifonction

Lecture/pause de Répondre a un
la musique appel
appuyez une fois appuyez une fois

Mettre fin a un
appel

appuyez une fois
pendant un appel

Morceau suivant
appuyez deux fois pendant
la lecture de la musique
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Morceau précédent
appuyez trois fois pendant la lecture de la musique



BOUTON MULTIFONCTION

Bouton multifonction

Lire la musique

appuyez une fois

Mettre la musique en
pause

appuyez une fois

Morceau suivant

appuyez deux fois pendant la lecture de la
musique

Morceau précédent

appuyez trois fois pendant la lecture de la
musique

Activer l'assistant vocal

maintenez enfoncé pendant 2 secondes

Répondre a un appel

appuyez une fois

Mettre fin a un appel

appuyez une fois pendant un appel

Rejeter un appel

Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2
secondes

Changer lalangue des
annonces vocales

en mode d'appairage (I'indicateur LED clignote
en rouge et en bleu en alternance), appuyez
deux fois sur le bouton multifonction

Répondre au deuxiéme
appel et mettre fin au
premier

lorsqu’un deuxiéme appel arrive, appuyez deux
fois sur le bouton multifonction

Mettre fin au deuxieme
appel et conserver le
premier

lorsqu’un deuxiéme appel arrive, appuyez sur le
bouton multifonction et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes

Répondre au deuxiéme
appel et conserver le
premier

lorsqu’un deuxiéme appel arrive, appuyez une
fois sur le bouton multifonction

Passer d'un appel a l'autre
(basculer vers I'appel en
attente)

pendant plusieurs appels, appuyez une fois sur
le bouton multifonction

Mettre fin & I'appel en
cours lors de plusieurs
appels

pendant plusieurs appels, appuyez sur le bouton
multifonction et maintenez-le enfoncé pendant
2 secondes

* Les fonctions relatives aux appels ci-dessus s'appliquent uniquement aux appels
téléphoniques et ne s'appliquent pas aux appels vocaux ou vidéo effectués par le

biais d'applications tierces.




VERIFIER LE NIVEAU DE BATTERIE

Vérifier le niveau de batterie

Utilisez les commandes lorsque la lecture
audio n'est pas en cours.

(0) Bouton Marche/Arrét/Volume +

—— Bouton Volume -

Comment vérifier I'état de la batterie :
Appuyez sur le bouton Volume + ou Volume - lorsque la musique est en
pause.

*Annonce vocale : « Battery high/Battery medium/Battery low/Charge me. » (Niveau
de batterie élevé/Niveau de batterie moyen/Niveau de batterie faible/Rechargez-
moi.)



AUTRES FONCTIONNALITES DE L'APPLICATION SHOKZ

AUTRES
FONCTIONNALITES DE
L'APPLICATION SHOKZ



DESCRIPTION DES MODES D'EGALISATION

Description des modes

d'égalisation

Standard:
fréquences équilibrées,
adapté al'écoute
quotidienne de musique

O3
M

Mode Vocal:
médiums renforcés, adapté
aux livres audio, aux cours en
ligne et aux contenus parlés

Amplification de Volume:
volume de sortie accru,
adapté aux environnements
extérieurs bruyants

.|@

Privé:
contréle la sortie des hautes
fréquences pour réduire
efficacement les fuites
sonores

' *Remarque : une utilisation prolongée a volume élevé peut endommager
& votre audition, et des distorsions peuvent se produire a volume élevé.



COUPLAGE MULTIPOINT

Couplage multipoint

Connectez le casque a deux appareils
simultanément :
Un casque peut se connecter a deux appareils Bluetooth en méme

temps, ce qui permet de passer facilement d'un appareil a l'autre.
Gérez plusieurs taches avec facilité



ACTIVER L'APPAIRAGE MULTIPOINT

Activer I'appairage multipoint

ﬁ A effectuer lorsque le casque est éteint.

— 3)) Lorsque vous passez en mode d'appairage,

I'annonce vocale indique : « Pairing ».

1. Assurez-vous que le casque est éteint.

2. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Volume + et maintenez-le
enfoncé jusqu'a ce que I'indicateur LED clignote en rouge et en
bleu en alternance pour passer en mode d'appairage. Vous
entendrez « Pairing ».



ACTIVER L'APPAIRAGE MULTIPOINT

) — Bouton Marche/Arrét/Volume +

ol

Bouton multifonction

3. Appuyez simultanément sur le bouton multifonction et sur le
bouton Marche/Arrét/Volume +, puis maintenez-les enfoncés
jusqu'a entendre un bip.



e
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ACTIVER L'APPAIRAGE MULTIPOINT

Settings

( BLUETOOTH

o)

OpenRun Air 2 by Shokz

Connected

Premier appareil

Ouvrez laliste d'appairage Bluetooth sur le ler appareil et

sélectionnez « OpenRun Air 2 by Shokz » pour vous

connecter.
Eteignez le casque.




ACTIVER L'APPAIRAGE MULTIPOINT

OpenRun Air 2 by Shokz
connected

Bluetooth:turn on

Deuxiéme appareil

6. Repassez en mode d'appairage.

7. Ouvrez la liste d'appairage Bluetooth sur le 2e appareil et
sélectionnez « OpenRun Air 2 by Shokz » pour vous
connecter.

8. Eteignez & nouveau le casque.



ACTIVER L'APPAIRAGE MULTIPOINT

Settings

BLUETOOTH

Opereun A 2by Shok:

Premier appareil Deuxiéme appareil

9. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét/Volume + et maintenez-le
enfoncé pour allumer le casque. Apres I'annonce vocale a
I'allumage, le casque se connecte automatiquement aux deux
appareils et émet deux tonalités de confirmation de connexion.

*Vous pouvez également utiliser I'application Shokz pour gérer facilement la
connexion multipoint.
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DESACTIVER LA CONNEXION MULTIPOINT

Désactiver la connexion
multipoint

ﬁ A effectuer lorsque le casque est éteint.

3 3))) Lorsque vous passez en mode d'appairage,

I'annonce vocale indique : « Pairing ».

1. Commencez avec le casque éteint.

2. Appuyez sur le bouton Volume + et maintenez-le enfoncé jusqu'a
ce qu'Audrey dise « Pairing » (Appairage) et que I'indicateur LED
clignote en rouge et en bleu en alternance.
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DESACTIVER LA CONNEXION MULTIPOINT

Bouton Volume -

ol

Bouton multifonction

3. Maintenez enfoncés simultanément le bouton multifonction et le
bouton Volume - jusqu'a ce que le casque émette une invite
sonore.

*Vous pouvez également utiliser I'application Shokz pour gérer facilement la
connexion multipoint.
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CHANGEMENT DE LANGUE

Changement de langue

Le casque integre quatre langues : chinois, anglais, japonais
et coréen.

@ A effectuer lorsque le casque est éteint.

' 3)) Lorsque vous passez en mode d'appairage,
)
-

I'annonce vocale indique : « Pairing ».

1. Commencez avec le casque éteint.

2. Appuyez sur le bouton Volume + et maintenez-le enfoncé jusqu'a
ce que le mode d'appairage s'active et que l'indicateur LED clignote
enrouge et bleu alternativement.

*Annonce vocale : « Pairing ».
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CHANGEMENT DE LANGUE

py d

Bouton multifonction

3. Appuyez deux fois sur le bouton multifonction, puis appuyez une
fois sur le bouton Volume +. Le changement de langue est terminé
lorsque vous entendez la langue correspondante.

*Vous pouvez également utiliser I'application Shokz pour changer facilement les
paramétres de langue.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

NETTOYAGEET
ENTRETIEN
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NOTIFICATION DE RECHARGE

Notification de recharge

Le casque s'éteint automatiquement pendant la recharge.

Charge en cours Charge compléte

Lorsque la batterie est faible, le casque émet un signal sonore de
batterie faible et l'indicateur LED rouge clignote par intermittence.
Veuillez connecter le cable de charge pour recharger I'appareil.
Pendant la charge, l'indicateur LED devient rouge et le casque s'éteint
automatiquement. Lorsque l'indicateur devient bleu, la charge est
terminée.

26



STOCKAGE ET ENTRETIEN

Stockage et entretien

Rangez le casque dans un endroit frais et sec. La température
de fonctionnement doit étre comprise entre 0 °C et 40 °C.

Gardez le casque a I'abri des sources de chaleur, des gaz
combustibles et des produits de nettoyage ou liquides
corrosifs, ne I'exposez pas directement au soleil pendant une
longue période, ne l'utilisez pas et ne le placez pas dans des
endroits chauds.

Cessez immédiatement d'utiliser le casque si une piéce est
endommagée, fume, chauffe ou dégage une odeur de brdilé.

L'indice de résistance a la poussiére et a I'eau du produit est
IP67. Le produit peut étre immergé jusqu’a 1 metre de
profondeur dans I'eau douce pendant 30 minutes au
maximum. L'indice IP67 n'est pas un indice de protection
permanent et peut se dégrader avec I'usure normale.

Nettoyez le casque avec un chiffon doux et sec.

Aprés une longue période de stockage, veuillez recharger le
casque avant de le réutiliser.
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GARANTIE

GARANTIE

Votre casque est couvert par une garantie. Visitez
notre site Web & I'adresse https://shokz.com/pages/
warranty-return pour plus de détails sur la garantie
limitée.
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CONTENU DE L'EMBALLAGE

CONTENU DE L'EMBALLAGE

OpenRun Air 2
1boite d'emballage OpenRun Air 2 1 casque OpenRun Air 2
Garantie du produit
Informations légales Mode
et réglementaires d'emploi
1brochure 1carte de garantie 1guide d'utilisation

d'informations légales du produit
et réglementaires

Sil'un des éléments ci-dessus est manquant ou si le produit est
endommagé, ne l'utilisez pas.

Veuillez contacter le revendeur auprés duquel le produit a été acheté
ou nous contacter pour obtenir de l'aide.
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